LA MAISON

Appentis : endoste.

Atre (figuré : maison) : laré.

Auvent : emban. Syn. : estantade.

Cabinet d’aisance : paris. Syn. : bersalhes.

Cheminée : ichamineye.

Coustéyre : ensemble des maisons situées d'un méme cété dans un village. On appelle aussi de méme les habitants de ces maisons.

Chambre (ef foute piéce d'habitation d'une maison| : crampe. Dim. : crampote.

Contre-porte : pourfet.

Cuisine : cousine. Var. : coudine, & Labouheyre.

Entrée : enfrade.

Escalier : escalié. Lou poun dou soulé : I'escalier qui meéne ¢ la partie supérieure de la maison, au grenier.
Rampe d’escalier : man-courrénte.

Estauli : mot toujours employé au pluriel : les estaulis. Syn. : ulhéyres [vers Labouheyre), mestey (vers Hostens|, bouyalé (vers Labrif], arriéstes (vers Geloux).

Etage : haut

Fenétrage : frinestatge.

Fenétre : frinéste.
Barreau de fenétre : barrete.

Grenier : gré. Syn. : soulé.

Hangar (appentis) : cousté.

Loquet de porte : flisquet.

Lucarne : [ouaré.

Maison : méysoun. Syn. : ousfau. Var. : estau.

Plancher : planchat. Var. : planché. Syn. : poustat, poustatge.

Porte : porte.

Portillon : pourtinet. Syn. : pourtet, pourtinoun.

Ruelle (du lit] : sourroune.

Salle : sale.

Seuil : soula.

Serrure : sarralhe.

Sol : sou.

Souillarde (piece ou on lave la vaisselle) : soulharde. Syn. : sulharde.

Treille : trilhe.

Tuyau : ture.

Verrou : barroulh.



BORDES ET PARCS

Bergerie (couverte de paille) : borde. Dim. : bourdot, bourdet. Syn. : courtiu.
Bergerie couverte de tuiles : voir : parc.
Cabane de berger (¢ cot¢ du parc| : caban. Syn. : oustalet. Var. : estalet.
Coutin : compartiment des parcs réservé aux brebisméres qui rebutent leurs pefits.
Parc (& moutons) : parc. Dim. : parcot, pargot, parquilhot, parquirot.
Pargade : réunion de “parcs’, plus ou moins voisins, sur la lande. Var. : parguert.
Pargue : espace enfouré de claies mobiles, ob 'on fait paftre les bétes a laine. Il signifie aussi I'endroit ou I'on renferme les moutons, en été, quand ils chément dans les
champs.
Pati : sorte d'auvent coupé, c'estcrdire découvert au milieu, que possédaient certains "parcs” et "bordes', destinés & loger un troupeau de vaches, et qui servait & donner de
I'cir au béfail I'été. Var. : espati.
Portail : pourtau.
Pountchoun : pitce de bois mobile qui sert de montant central aux portes du parc. Pilier central du parc, selon d'autres.
Pourtaléyre : grand poriail & deux battants, porte double d'une “ borde *, d'un * parc “.
Toit (en particulier celui des bergeries, lorsqu'il est fait de brande ef non de tuiles) : teyt. Var. : tieyt.
Vantail (chacun des batiants de la porte d'une “ borde " ou d'un “ parc ) : pourtau.



AUTRES BATIMENTS

Abri : apric.
Batchauc : 1° Recoin, réduit fermé dans une écurie, une grange, et servant souvent & loger un animal de moyenne faille. 2° (par ext.] Hutte, cabane.
Cabane : cabane.
Carriu : hangar sous lequel on abrite les charrettes.
Ceré : grenier, ou batiment édifi¢ & coté de l'aire & battre.
Chai : fchay.
Ecurie : escuri.
Etable : estabble. Dim. : estabblér.
Etable & pores : sout.
Four & pain : hourn.
Traverses de bois (qui ostruent la bouche du four, pendant sa chauffe) : barredeys.
Fournil : hournéyre.
Grange : granje. Dim. : granjof.
Grange a foin : hegnéyre.
Moulin : moulin. Syn : mole.
Pierre meuliére : roumenté.
Goulet (refenue d'ecu d'un moulin) : gourgue.
Pechedey : le réduit voisin de I'habitation ou y atrenant, mais pourvu d'une cheminée, dans lequel donnent les ulhéyres, ou le bouvier repait ses boeufs. Var. : pecheduy.
Pigeonnier : pijouné.
Pouladiller : pouralhé. 1° Poulailler. 2° Perchoir & poules. Syn. : pouré.
Puits : puts.
Puséyre : bras d'un puits, la piéce de bois qui fait bascule.
Séchoir : sequedey. Syn. : estenedey.
Voliére : bouliére.



LES MOTS DE LA CONSTRUCTION RURALE

Arétier du toit : cournalé.
Baguette d’encadrement : [istréu.
Bardeau (planche qui sert & couvrir le toit des clochers. Ce mode de couverture était fréquent autrefois ot I'ardoise était rés rare) : poustet.
Barreau : barreléyre.
Barreau de bois (ou grosse cheville) autour duquel on fresse la paille de seigle avant de poser les différentes couches d'enduit : canlat.
Barreau de fer d'une fenétre : barrefe.
Boucaréu : ouverture par laquelle I'eau fombe sur la roue d'un moulin.
Chevillage : calhivatge.
Chevron : cabiroun.
Cindre : 1° La premiére des pieces verticales qui, posant sur le milieu de I'entrait, supportent le faftage. 2° Jambe de force. Ces petits arcsboutants qui défendent 'acces de
la bergerie fout en la laissant aérée, étaient faconnés autrefois dans des morceaux de chéne qu'on choisissait arqués d'ordinaire.
Cloison (dans une maison| : paret.
Cloison a claire-voie (dans une étable| : estremi. Var. : estermi. Syn. : termieye, termeye
Colombage (poteau de bois vertical formant les pans de mur) : couroune. Var. : coulane. Syn. : perfile.
Dale : tuyau d'écoulement des eaux d'un toif.
Entrait (poutre) : trap.
Entretoise : enterfese.
Falhén, -énte. : Se dit d'une planche, d'une poutre qui a un manque de bois sur une aréte, qui n'a pu étre équarrie également partout, faute de bois. Syn. : falhentut.
Faitage : cirman.
Gouttiére : degoutalh. S'emploie le plus souvent au pl. : lous degoutalhs. Syn. : tchouteyre, lbué.
Linteau : linde. Syn. : lindre.
Mortaise : lurgue.
Mur : murre. Syn. : paréts.
Murs extérieurs d’'une maison [ensemble des..) : paretzatge.
Muradille : muralhe.
Murette : murret.
Morceau de mur qui tombe, mais sans se désagréger : panhére.
Panne : hileyre. Syn. : file, pane.
Parapet (d'un pont] : mantegne.
Penture : laune.Var. : on prononce aussi [dune ef I'un des informateurs de F. A., Monicien, disait glaune et gloune. Syn. : bartavére.
Pignon (d'une maison) : capsé.
Piquet de cléture : perpau. Syn. : perparade.
Piquet de pin refendu : espade. Syn. : pau.
Planche : pos.
Planchette (petite planche aiguisée ou arrondie au bout, qui sert & former les palissades| : poustine.
Ensemble des planchettes d'une palissade : poustinade.
Planche : taule. Au pluriel, les faules désignaient autrefois les planches debout formant cloison mobile dans les “ parcs “ pour les compartimenter.
Poteau : estan [pron. avec -n denfal].
Poteau (moniani] plus court que |'esian : estantine. Syn. : estanfoun.
Sabliére : panle. Syn. : sabbléyre.
Trappanle : terme de charpente ; nom d'une piece différente de la cappanle.
Semelle [piece de bois horizontale reliant les coulanes entre elles) : sole.
Sommiier (grosse poutre du plafond qui supporte I'exirémité des solives) : cadene.
Tchourtchoun : faisceau de brande, de paille, formant le toit des bordes, des souts, efc.
Tchoute : gouttiere, bord inférieur des tuiles d'un foit par ot tombe 'ecu.
Tenon : fenoun.
Toiture : acimedure. Syn. : couberture.
Voite : ambote.



LES MATERIAUX DE CONSTRUCTION, LEUR FABRICATION

Alios : lapa . Var. : laparine.

Arbre (fot d'un arbre) : fore.
Tronc d’un arbre : frouc. Voir aussi : trouche.
Ceeur d’un arbre : filhe

Argile : argele.

Batiment : bastimén. Syn. : bastisse.

Bisaigué : bisagut.

Bois [de construction) : boy.
Pin (d'ceuvre] : pin d’obre.

Brique plate : barroun.

Bartissé : plancher sur lequel les magons préparent le mortier et mélangent la paille hachée & l'argile.

Carreau de sol : adrilhe.
Carrelage : carrelatge.

Carriére de pierre : péyréyre.
Carriére de gravier : gravéyre.

Laparéu (onom.) : lieu ou I'on tirait autrefois I'alios (lou lapa) pour la construction des maisons.

Chaux : caussi.
Cheville : calhive.
Ciseau a bois : ciséu.
Dosse (de pin) : crouste. Syn. : redos.
Dosse gemmeée : crouste de fede.
. Dosse non gemmée : crouste blanque.
Etai : arrepous.
Fil @ plomb : plombét. Var. : ploumbéu. Syn. : nibéu.
Fosse (dans laquelle on prépare la pate dans les tuileries) : bardéyre.
Gravier : grave.

Guerluche : grés ferrugineux ¢ trés faible teneur en minerai, ufilisé comme pierre & batir. Syn.

Latte (d'un toit) : latehulhe.
Marbre : marme.
Matériaux de construction : materiau.
Mortier : bart.
Niveau : nibéu.
Noyer (bois de menuiserie) : nougué.
Pavé : pauat.
Pierre : peyre.
Bloc de pierre : péyroc.
Pierre de lande : voir guerluche.
Plétre : plastre.
Redos : taluc.
Sable : sabble.
Sabliére : sabbla.
Tuile : toule. Dim. : tulot.
Vieux morceau de tuile qu'on utilise pour crépir : touloun.
Tuile-canal : toule-coum.
L’ensemble des tuiles qui couvrent un foit : toulatge.
Tuilerie : touléyre.

: péyre de lane, peyre gnogue.



O O

LES OUTILS, LES SAVOIR-FAIRE, LES METIERS LIES A LA CONSTRUCTION

Apéut : ajout & un morceau de bois.
Batir : basti.
Bélier [outil servant ¢ enfoncer les pieux dans le sol) : malh-mouton.
Chanfreiner (un morceau de bois) : desgalha.
Charpentier : carpenté.
Chevronner : cabiroua.
Coin : cugn. Syn. : biscugn.
Clou : clau.
Compas : coumpas.
Crépir : emperbouca.
Creuser une moricise : lurga.
Décarreler : descarrela.
Démolir : desbartani.
D’équerre : d'escouay.
Equarrir (¢ la hache] : carra.
Etabli (de menuisier) : estabblit.
Etau : estoc.
Etayer : arrepoussa. Syn. : escorra.
Faire un plancher : taluca.
Faire un toit : acima. Acima u' borde, faire le toit d'une bergerie. Uu' borde bien acimade, une bergerie bien couverte.
Fer : hé.
Forgeron : hau.
Femme du forgeron : hauresse.
Apprenti du forgeron : hauritchoun. Var. : haurilhot, hauristchot.
Soufflet de forge : barquin.
Hache de charpentier : haptche carpentiéyre.



LES OUTILS, LES SAVOIR-FAIRE, LES METIERS LIES A LA CONSTRUCTION

Lambrissage : lambrissatge.
Latter, fixer les lattes : latehulha. Syn. : lata.
Lever la charpente (d'une maison, d'une bergerie) : quilha.
Maillet : malhoc.
Grand maillet : malhugue.
Marteau : martét.
Petit marteau : marterot.
Enclume : enclumi.
Menuisier : menusé.
Mortaise : lurgue.
Mortier : mourté.
Pince monseigneur : pavhé.
Plétrier : plastrié.
Percoir : passe-clau. Syn. : biroun.
Outil : manéyte. Syn. : manéc, utis.
Outil tranchant : talh.
Orienter (une consiruction : maison, grange, parc) : amijourna.
Ouvrier : manobre.
Main d’ceuvre : man d'obre.
Rabot (différents types de...| :
Bouvet (rabot pour rainurer) : bouvet.
Riflard : riflart.
Varlope : garlope.
Petite varlope : rabot.
Redresser : adressa.
Rehausser : ahauti.
Talucatge : fravail qui consiste ¢ taluca, ou établir un plancher de talucs.
Tariére : taray. Syn. : farauét.
Truelle : trouéle.
Tuilier, briquetier : toulayre. Syn : tbulé.
Villebrequin : birebarquin.



L’AIRIAL ET SON PROCHE ENVIRONNEMENT

Abords (d'une maison, d'un béatiment, d'un parc, d'une borde) : pourtuy.
Aire a battre : éyre.
Airial (pature ombragée de chénes qui précéde généralement toute habitation landaise située hors des bourgs) : éyriau. Syn. : plé.
Aminjedey : endroit ot I'on fait manger les poules d'habitude, ou on leur jette le grain.
Barriére de bois : barraque. Syn. : barredis.
Barriére de champ : pourtene.
Carré (ou champ) de haricots : hauéyre.
Chdmp . cam. Voir aussi mascouté, mascouté de payins, roumenté, roumentine, roumentiu.
Chénaie : cassia. Syn. : cassiaige.
Chéneviére : camba. Syn. : casau de le cambe [litt. jardin du chanvre'].
Cléture : trenat.
Digue (levée faite avec les ferres refirées du fossé que I'on a creusé) : barat. Voir aussi : coste, dougue.
Enclos : barrac.
Fontaine : houn [avec -n final dental].
Gazon : prade.
Haie : soubiu. Syn. : coste, boussaque [se dit dans le pays de Bom, vers Biscarrossel,
Haie vive : bredade (mot de la lisigre nord : Salles, Le Barp, Hostens, Moustey). Syn. : raste [vers Saint-Symphorien).
Hauéyre : caré de haricots.
Jardin : casau. Dim. : casalot. Augm. : casalas (grand ou mauvais jardin).
Lamagn : 1° lopin de ferre enclos dans les haies d'un champ, ef resté non extirpé. 2° Terre cultivée, considérée surfout par rapport & son éfendue ou & sa qualité. Un boun
lamagn, Un bon morceau de ferre. 3° Se dit aussi, mais moins souvent, d'une étendue inculte. Un bét lamagn de lane, Une belle surface de lande.
Lisiére (d'un champ) : capsalé.
Péturage : pastén. Syn. : pechén.
Pelouse (ou champ laissé & I'abanden) : pelou.
Pradia : terrain, pelouse autour des ‘parcs’ ou des ‘bordes’. Syn. : praderi.
Prairie : hegna.
Pré : prat. Dim. : pradot, pradirot, pradiroun, pradilhou, pradistchot, pradoustchic.
Rigole d'écoulement des eaux : arroulhe Syn. : arrulhe, arroulhé. Dim. : arroulhot.
Petite rigole : escarroulh. Var. : escoul, éyguit, contraction de aygueyit, éygueyit.
Sillon (appelé encore billon) : arrégue [raie de labour ouverte dans la terre par la charrve, dans un champ) : cale. Dim. : calot, pour désigner un sillon ou raie de jardin,
plus petit que la cale.
Talus (contre-haie) : arredougue.
Tranchée : trencade. Syn. : arroulhé.
Tranchée longeant intérieurement les haies des terres cultivées : trenque-bees.
Verger : bergé.
Vivier : pesqué.



O O

ESPACES ENVIRONNANT PLUS LARGEMENT L'AIRIAL

Apechén : lieu de sorfie ef de pacage des animaux.
Aunaie : bernata.
Bas-fond : coum.
Baste : I'ensemble des plantes qui constituent la couveriure végétale de la lande (ajoncs, brandes et bruyeres).
Bois (lieu planté d'arbres) : bos. Syn. : luc, bos. Voir aussi : cassia, cassiatge.
Petit bois : bousquet, bouluc. Dim. : boulugor.
Chénaie : cassia. Syn : cassiaige.
Buisson de jeunes pousses de chéne tauzin : brousté.
Taillis de tauzin : fara. Syn. : tareyre, farin, faroun.
Courgéyre : 1° A labouheyre, ce mot désigne la partie de la lande, relativement séche et élevée, qui avoisine plus ou moins les lieux habités. 2° A Sabres, clest le
changement de pacage hors commune [pron. loc. : couryéyre. 3° Au nord, vers le pays de Buch, la courgéyre ou courregéyre est une lande indivise entre les habitants d'un
quartier pour le parcours de leurs froupeaux.
Clairiére : clare.
Couyala : lieu oU le bétail (en principe les vaches béamaises) passe la nuit. C'est un espace nu réservé en pleine broussaille, enfouré d'une cléture naturelle de brandes.
Cressonniére : crussouéyre.
Carrefour (point de jonction de deux chemins) : hourc. Syn. : hourcade.
Quatrtier (d'une commune| : cartié. Dim. : carfiéyrot. Syn. : cartéy, & Biscarrosse ef dans quelques lieux du pays de Buch (Mios, Biganos).
Chaussée : aussat. Var.: laussat.
Chemin : carréyre.
Colline, petite élévation du sol : serre. Dim. : serrof. Syn. : serreyre.
Confluence : causarriu. Syn. : hourcarriu, hourc.
Enclos : basta.
Etendue nue : esplandude. Syn. : filh.
Efang - estagn. Dim. : estagnot.
Etang de moulin : esté.
Fossé (grand) : barade. |l s'agit d'une forme féminine, & valeur augmentative, firée de barat. Dim : baradot. Voir aussi : craste. Ce mot a le double sens de : fossé creusé
de main d'homme, mais aussi rigole naturelle d'écoulement des eaux des landes. Voir également : arroulh, arroulhe, escarroulh, escarroulhe, frenquade.
Fosse (pefite] : crot. Petite excavation creusée au pied du pin, dans laquelle s'écoulait la résine, avant I'adoption du pot.
Fougeraie : hauga. Syn. : haugué.
Fourré : ahourés. Syn. : tus, tusta, tuste, tusfeya, tustoc.
Fourré de brande : branis.
Fourré épais d’ajoncs : jaugatge.
Gouffre : goulh. Syn. : doulh, gurne, hounén.
Gué : goua.
Hauteur : tarrambalh.
Hauteur (peiite) : fuc. Dim. : tucarrot, fucoulet.
Petites hauteurs se faisant suite : piouléyre. Syn. : fucouléyres.



ESPACES ENVIRONNANT PLUS LARGEMENT L'AIRIAL

Lagune : lagove. Dim. : laguuote. Augm. péj. : lagluasse.

Lagune de petite dimension : lagiuat.

Lagune ouU I’on péche les sangsues : sancarruvéyre.
Lande : lane

Grande étendue de lande : [anis.

Petite lande (généralement voisine des lieux habités| : lanot.

Lande couverte d’ajoncs : jauga.

Lande rase : rase.

Partie de lande voisine des lieux habités, bourgs ou quartiers : caplane.

Haut-lane : nom donné ¢ la partie nord de la commune de lencouacq et & une portion de celle de Refjons (mais on ne dit que lou hautlane de lencouac), jusqu'aux
limites de Luxey, Callen, lucmau et Captieux. La Gouaneyre s'y forme, et I'alios y existe comme ailleurs.
Lette (vallon, dépression qui existe entre les cordons de dunes litorcles) : lefe. Syn. : sabble.

Marais : marés. Syn. : brau.
Endroit marécageux |avec des sources) : sourgen.
Oumbréyre : lieu ombragé quelconque.
Orniére : carreye.
Pare-feu : bire-huc.
Pegulhé’ : 'pégullié’, chemin de troupeaux. Les pegulhés, dont la vente et 'ensemencement des Landes communcles (loi du 19 juin 1857) ont diminué le nombre, sont,
dans la Grande-Llande, des bandes de terrain vague ef d'usage commun ob passe le bétail, & la sortie des lieux habités, pour gagner ses paturages.
Pelehos : étendue de lande, de terre. Syn. : prohos, plos.
Pont : poun. Dim. : pounirof, pounfricot, pountret, pountric, pountriquet.

Ponceau formé d’une planche : linde. Dim. : lindote.

Ponceau fait d'une claie : clede.

Prairie (humide, située au bord d'un ruisseau) : arribéyre.

Ravine [creusée par |'écoulement d'une source actuellement tarie| : sourdoulhe.
Ruisseau : arriv. Dim. : arrivot, arriuat.

Sable : sabble. Voir aussi : lou sabble (région des dunes voisines de la mer).
Semis ou plantation de pins interdit de passage au bétail : biredfs.
Sources dans des endroits marécageux : sourgen.

Talhedis : lieu ou I'on coupe la bruyere.

Tanniére du loup : loubéyre.

Terrain couvert de brande : branéyre. Syn. : brana.

Terrain (ou lande) oU abonde la tuye (la bruyere| : tuya.

Terre : térre.

Terrier : cane. Syn. : haut, hautéyre.

Tertre : tuc. Voir aussi : piou, tarambalh.

Tourbe : ferrehuc.

Tourbiére : gasouéyre.

Trou d'eau : gorme.

Vallon (pefif] : coume.



O O

ANIMAUX DOMESTIQUES ET VOLAILLE

N.B. : Pour les bovins, caprins, et ovins, voir le chapitre "Activités agro-pasforales".
1°) Animaux

Ane : ase. Syn. : ayne
Anesse : aynique. Syn. : mitre, saume.
Anon : aynicot. Syn. : saumitroun, asouet.
Bardot : bruhe.
Bétail de mauvaise qualité (animaux malades ou rachitiques, chétifs) : roulé. Var. : raulé. Syn
Chat, -te : gat, gate. Dim : gafot, -ofe.
Les chats (péj.) : gatumi.
Jeune chat : gat-minoun.
Gros chat : gatouas.
Ronronner : dide lou credo.
Noms de chatte : Menane, Menisse, Menouche, Menague, Meni.
Cheval : chibau.
Jument : cabale. Dim. : cabalote.
Les chevaux : chabalumi.
Cheval de petite taille : chibalot. Aug.péj : chibalas.
Poulain : pourin. Dim. : pouriot.
Pouliche : pouri. Dim. : pouriote.
Pouliniére : pourinéyre.
Chien : can.
Chienne : cagne.
Les chiens : cagnourrau.
Petit chien : cagnot, cagnoutrot.
Chien de petite taille : chebit. Var. : tchebit.
Mauvais chien : cagnalh, cagnas.
Cochon :
Porecs (I'espéce porcine) : pourcumi.
Grand cochon : pourquilhas (augm. de porc).
Truie : truye. Dim. : fruyote ; augm. péj. : truyasse.
Truie stérilisée : senade.
Truie non stérilisée, qui a porté et nourri : ringle.
Cochonnet (petit cochon| : pourquet.
Cochon de lait : naurrin.
Porcelet : pourcét.
Portée de petits cochons : pourcade. Syn. : pourcerade.
Abattage du porc (mais aussi d'autres animaux) : toualhe.
Chatrer (les porcs, les fruies) : sena. Syn. : cresta.
Nom familier du porc : megniu.
Lapin, -e : lapin, -ine.
Mule : mule.
Mulet : mulet. Dim. : muletrot.
Troupeau de mules : mulatge.

. pefralhe.



ANIMAUX DOMESTIQUES ET VOLAILLE
N.B. : Pour les bovins, caprins, et ovins, voir le chapitre "Activités agro-pasforales’.

2°) Voldille

Canard, cane : guit, guite.
Caneton, canette : guito, -ofe.
Coq : beguéy. Syn. : hasan.
Coquelet : hasanot.
Chapon : capoun.
Coquétre (poulet mal chaponné| : halhe-tort (littér. “crétetordu”). Syn. : garoulh.
Poule : poule. Dim. : poulardote.
Poule grasse : poularde.
Poule couveuse : clouque. Syn. : coutchade, tchoulade.
Couvée : clouguerade.
Poulet : poulet. Dim. : pouletrot.
Poussin : pioc. Dim. : piouquet, pioucot.
Poussin, jeune poulet : pouric. Dim. : pouricof.
Dindon, dinde : iouy, -e.
Jars, méle de l'oie : guirot.
Oie : auque.
Oison : aucat. Dim. : auquirot.
Pigeon : pijoun.
Pintade : pintrade.
Volaille : pouralhe. Coll. péj. de pourdlhe : pouralhumi.



ARBRES FRUITIERS

Cerise : cerilhe.
Cerise griotte : guindoulh.
Cerisier : cerilhé.
Chétaigne : castagne.
Marron grillé : irole.
Faire griller les chétaignes : iroula.
Chétaignier : castagné.
Cidre : poumade. Fig. : poumade de graoulhe [litt. * Cidre de grenouille "] : eau.
Cognassier : coudougné.
Coing : coudougne.
Figue : higue.
Figuier : higué.
Fraise : arrague.
Fraisier : arragué.
Fruit : fruyut. Syn. : ruyte.
Arbre fruitier : ruyté.
Groseille : arresimefe.
Noyau (de fruif) : peroc. Syn. : os, crés, croch.
Noyer (arbre fruitier) : esquilhouté.
Noix : esquilhot.
Orange : irange.
Oranger : irangé.
Péche “femelle’ (& noyau non adhérent) : perchegue.
Pavie (péche ‘male’, dont la chair adhére au noyau) : perchec. Var : perchéc.
Pécher : perchegué.
Pignon (amande de pinfranc] : pignoun.
Poire : pere.
Petite poire (habituellement poire sauvage) : perofe.
Petite poire d’hiver : perilhe, perique.
Poire acide : estrangue-bielhe.
Poirier : peré.
Poirier sauvage : espiauc. Syn. : peré saubaige, periqué.
Pomme : poume.
Pomme "Museau-de-liévre" : mus-de-lébe.
Pomme acide : estrangue-bielhe.
Pommier : poumé. Dim. : pouméyrot.
Raisin : arresim.
Grappe de raisin avec tous ses grains : grup. Syn. : bouluc, palan.
Raisin des vignes sauvages : lambrot.
Sorbe (ou corme) : sourbe.
Sorbier (ou comier) : sourbé.
Vigne : bigne.
Treille qui monte sur les arbres : miraggle. Syn. : bidagglé.



CEREALES

Avoine : chouade.

Blé, froment : roumén.
Souroc : pousse du blé qui talle (qui commence & germer). Syn. : ensoucaige.
Taller (pousser des figes, en parlant du blé) : fara.

Céréales :
Balle : bale. Syn. : balot.
Epi : cabelh.

Mais : milhoc.
Epi de mais : pigne.
Panache de feuilles vertes de mais [pour nourrir les boeufs| : cabelhole.
Rafle de mais (ce qui reste de I'épi une fois égrené| : peroc. Syn. : tanot, tanoc, taros.
Spathe de mais (I'enveloppe desséchée de |'¢pi de mais) : pelhogue. Syn. : pourgue, pourguilhe.
Verdet (maladie du mais) : berdet.
Panis en frangais local (ou mil & épis -pefit mil jaune o) : payins. Syn. : milhade.
Epi de ‘panis’ (petit mil jaune): paoulh.

Millet : milh.
Fol épi de millet et de panis : lérde. Syn. : irin.
Tige de mil mal venve : berdan.

Sarrasin (blé noir| : pabiat.

Seggleri : céréales en vert pour les brebis.

Seigle : blat. Syn. : seggle.
Seigle de septembre : mascot. Syn. : blat d'oulhe.



LEGUMES

Ail : dlh.
Asperge : espérje.
Basilic : clavet.
Betterave : joufe. Syn. : blefarrabe, arrabe.
Carotte : pastenagre.
Chou : caulet.
Petit chou [plant de jeune choul : caulete.
Citrouille : cuye.
Cornichon : cournichoun.
Courge (ou pastéquel : aubiéque.
Cresson : crussoun.
Epinard : espinart.
Epinards (espece d'...) : trepses.
Fenouil : fenoulh.
Haricot : have. Syn. de moungete, employé vers la Gironde, & Salles, Belin, Hosfens, SaintSymphorien.
Féve : have grosse.
Petit haricot : hauine.
Féverole : have miude.
Haricot vert : tecot. Syn. : tecoun.
Laitue : [éytugue.
Légume : legumi.
L’ensemble des légumes : legumatge.
Melon : meroun.
Oignon : augnoun.
Oseille cultivée : binete.
Oseille sauvage : binefe de sérp. Syn. : érbe-sau, saussére.
Grande oseille : lauma. Syn. : biande.
Persil : péyressilh.
Piment : pimén.
Poireau : po. Syn.: pourrade.
Pois : peséu.
Poivre : espéci.
Pomme de terre : patate.
Radis : rafoulet.
Rave : arrabe.
Salade : salade. Var : eslade.
Sarriette : pebrine. Syn. : sente-bierge
Tomate : foumate.
Pied de tomate : toumaté.



PLANTES MEDICINALES

Absinthe sauvage : érbe-de-barbot. Syn. : barboulé.
Bourdaine : senguin.

Guimauve : guimaugue.

Laurier : auré. Syn .: lauré.

Mauve : mauvgue.

Menthe : mendras. Syn. : mente.

Ortie : hourtic.

Plantain : aurelhe-de-lebe. Syn. : nau-costes.
Réglisse : regalisse.

Romarin : roumarin.

Sauge : saubi.

Serpolet : sarpout.

Sureau : sauiic. Syn. : sauliqué.

Tilleul : tilhulé.

Verveine : berbene.



CHAMPIGNONS ET AUTRES CUEILLETTES

Agaric comestible : bidau.
Arbouse : ledoune.

Arbousier : auledoun. On dit aussi poumé d'auledoun.
Chanterelle (ou girolle) : tcheriule. Voir aussi : pé-de-crabot.
Coulemelle : croqueméle. Syn. : ivém.

Mire : more.

Mdrier (arbre) : mouré. Syn. : mouréu.

Néfle : musple.

Néflier : musplé.

Noisette : aulan.
Tourteau de noix : nougat.
Noix verte : nouts.

Noisetier : aulané.

Fleur de noisetier : minoun.
Pignon (de pin franc) : pignoun.
Pissenlit : grougn.

Russule : paloumét.
Terre-noix : arlipape. Syn. : pimpe.



ARBRES

Aulne (ou vergne| : bérn.
Aulnadie : bernata.
Buis : bouch.
Chéne : cassi. Dim. : cassiot, cassilhot ; augm.péj. : cassias, cassilhas.
Chéne-liége (licge) : liuge.
Chéne tauzin : tausin
Tauzin, chéne noir : taroun.
Gland : glan.
Gland du chéne tauzin : fausi.
Cupule du gland : chepét.
Noix de galle du chéne : bourugue. Dim : bouruquet. Syn : clic.
Fréne : réche.
Orme : auvloum.
Osier : bimiéyre.
Peuplier : brivle.
Pin franc : pigne-metché. Syn. : pin-métch.
Platane : aplatane.
Saule : saus.
Saule blanc : auvba.
Sorte de saule : saus-senguine.



FLEURS

Amarante (ou phlox ou ceillet de pogte] : bouqueté. Var : boucaté. Syn. : jalousi.
Angélique : pé-de-bouc.
Aspic (lavande sauvage] : aspic.
Aubépine : assan. Syn. : broc-assan, bré.
Belle de nwit (jalap) : flou-de-neyt. Syn. : bourot.
Bleuet : ouelh-d’autchét.
Fleur : flou. Syn. : eslou.
Giroflée : giroufléye. Syn. : guiroufléye. Il v a quarante ans, vers Commensacq, Sabres, quelques-unes de mes plus vieilles chanteuses pronongaient méme encore
yirousleye, guirousleye
Jasmin : josemin.
Jongquille : coucut
Lilas : lila.
Lis : augnoun-liri.
Marjolaine : majourane.
CEillet : ulhet.
Rose : arrose.
Rose trémiére : fermiéyre.
Rosier : arrousé.
Violette : brivlete.
Vulpin : coude de renart.



O O

PLANTES DE LA LANDE

Aubépine : bré.
Ajonc : jaugue. Var. : yaugue & Solférino, Commensacq, Sabres, Vert, Labrit, Le Sen, Bathariere. Dim. : jaugot, jaugote.jaugoun. Augm. : jaugasse.
Ajonc nain : boupilhe. Syn. : goupilhe.
Asphodéle : courniou.
Bourdaine : senguin.
Brande (ou grande bruyére & balci) : brane.
Brande plus petite que la grande : branoun.
Bruyére : broc. Syn. : tuye.
Bruyére cendrée de printemps : broc negue.
Bruyeére ciliée (Erica ciliaris) ou “bruyére de bourdon” : broc de moure.
Bruyére (blanche, qui fleurit dés le milieu de I'hiver) : broc blan.
Bruyére épineuse ¢ fleurs blanches : broc tchaucut (ou broc brus).
Bruyére de fin de saison : manoun.
Callune (bruyere méle, d'automne) : broc mascle. Syn. : Broc melat, meloun.
Carex (fougére des marais| : lesque.
Carotte sauvage : flou-de-Sen-Jan.
Souci ( ¢ ) : gaye-flou.
Chanvre : cambe.
Chardon : cardoun.
Choin marisque (sorte de jonc, carex) : sigorre. Var. : cigorre.
Chévrefeuille : marsove. Var. : masstugue et ichuqueméu, & SaintJulien-en Born.
Craquemaut : champignon qui fait les délices des brebis.
Fougére : hauguéyre. Var : houguéyre. Syn. : huuts, huus.
Genét : ginéste.
Hélianthéme : lin-de-lébe.
Herbe : érbe.
Herbe courte : erbiole.
Herbe poussant sur des pierres : fchascouét, ichascouet. Syn. : esquiroun.
Herbe des champs : irajé.
Mauvaise herbe des champs ef des jardins
- Chiendent : centieye. Syn. : ourdan.
- Cuscute : rache.
- Fétuque : lastoun.
- Ilvraie : irague.
-La “mourisse” . morice. Syn. : laye.
- Marrube : marruule.
- Morelle (type d'herbe vivace) : mouréle.
- Mielle des blés : amaroun.
- Pourpier : perpé.
- Le "sarmanoun" : 1° Herbe  fevilles dentelées qui pousse pres des fossés des champs. 2° Houlgue laineuse (holcus lanatus), appelée aussi blanchard
velouté, petite fenasse.
- Sénecon : senicoun.
- Spergule des champs : luse.
-Tréfle : traulet.
- Tréfle incarnat : farouche.
-"Tchésque" : 1° Herbe haute ¢ téte rouge, qui vient surtout dans le lin. 2° Mauvaise herbe qui croit surfout dans les jardins hauts, appelée aussi harioun.
- Vesce des champs : pesilhe.
-(2) : mate.



PLANTES DE LA LANDE

Herbe des prés et zones humides : bauje. Voir aussi : rascouete.
- Laiche paniculée (ou scirpe) : sesque.
- L"arpaliv” : arpeliv. Var. : arpelivich, arplutch.
- (2] : capragnoun.
Houx : agréu/e, Syn. 1 agréu [vers Hostens, Le Barp, luxey, efc.).
Houx fragon : griscoun. Syn. : grisque.
Jonc : jun. Syn. : frangue, fren.
Petit jonc : junquet.
Sorte de jonc : junquefe. Syn.: junirén, jun-ren, frangue. Voir aussi
Joubarbe : seberbive.
Laiche paniculée (ou scirpel : sesque.
Lierre : irilhe.
Lin : lin.
Capsule du lin : brusset.
Macre (chataigne d'eau) : bourrounque.
Massette (ou quenouille] : bape. Syn. : bapou. Voir aussi : bapourihe.
Molinie : augue. Syn. : auguilhoun, auguitche.
Oyat : gourbét.
Panic (graminée sauvage) : pan-d’aul‘chéf.
Persicaire : arranje-cu. Syn. : cul'arranjé.
Peuplier : briule.
Phytolacca : tinte-hiv. Syn. : finfoun.
Pollen : sensene.
Potamot : lussarre.
Préle des marais : rascouefe.
Rave (sauvage, que |'on donne aux vaches, aux porcs) : arrediggle.
Ronce : ségue. Syn. : arroumet.
Roseau : canauére.
Roseau des marais (des bords des étangs) : arrauc.
Rue : arrudi.
Tire-bruu : plante (non-idenifi¢e).
Truquese : nom d'une plante ¢ fleur rose appelée aussi “sen-martin .

© sigorre.



ANIMAUX

Belette : belefe.
Blaireau : fach.
Chauve-souris : piche-caude. Syn. : souritscaude, achouric, sourits.
Crapaud : ichirp. Dim. : tchirpoun, fchirpouat. Augm. péj. : tchirpas, tchirpouas.
Ecureuil : gat-esquirdu.
Escargot : escargoli.
Fourmi : arroumic.
Grenoville : graoulhe.
Tétard de grenouville : capmartét.
Rainette : arran. Syn. : caraque.
L'ensemble des animaux [avec une valeur péjorative et un peu burlesquel : halibiari.
L’ensemble des bétes sauvages : sauvatjami.
Hérisson : irisson.
Herutch : béte sauvage puante, comme le renard, le blaireau, le putois, la belette.
Lézard : usért.
Petit lézard gris : sancalefe. Syn. : lusért.
Limace : lotche. Voir aussi : limac.
Loir (ou lérot) : arrat milhet.
Lombric, ver de terre : falos.
Loup : loup.
Louveteau : loubat.
Louve : loube.
Loutre : louyre.
Marmotte : fissév.
Putois : gat-petouch. Syn. : gatputch.
Rat, -te : arrat, -fe.
Rat des marais : arrat sesqué.
Rat des champs : arrate-bouhe.
Petit rat : arratot. Syn. : arratoun.
Renard : renart.
Salamandre : escampioun.
Sangsue : sancarruve. Syn. : ichiniche.
Serpent : serp.
Couleuvre : sérp. Syn. : ichirpeyre.
Petite couleuvre : serpilhote. Syn. : serpote (dim. de sérp).
Grosse couleuvre : serpilhasse. Syn. : serpasse.
Couleuvre (grande) : liroun.
Souris : sourits.
Taupe : bouhe. Syn. : bouhoun.
Tortue : fartuggle.



INSECTES

Artison (larve du lucane ou cerfvolant] : quéyre.
Bombix : pempene.
Bourdon : boumbe. Syn. : muure.
Bupestre : curé.
Capricorne [ou lucane) : catchote-cournude. Syn. : trenque-dit.
Chenille : gatemine.
Cigale : cigale.
Coccinelle : bire-boulet. Syn. : boule-bén, boule-guiraut.
Courtiliére (ou taupe-grillon) : bare.
Forficule : pique-estalhan.
Frelon : houssat.
Petit frelon : marruule.
Grillon : grit.
Guépe : bréspe.
Hanneton : janete.
Insecte : barbot. Syn. (en langage enfantin) : gnagnan.
Insecte aquatique : catchote d’aygue. Syn. : may de |'anguile.
Libellule : damiséle.
Mante religieuse : espivgue-loup.
Mite : jarle. Syn. : temnits.
Mouche : mousque.
Grosse mouche : mouscasse. Augm. péj. de mousque.
Moucheron : mousquit. Syn. : becut, moutchit, tchisne, pich de ichisne.
L’ensemble des mouches : mouscalhe.
Moustique : becut.
Petit moustique : tchisnot.
Papillon : parpalhoun.
Petit papillon : parpalhovic.
Teigne : tigne.
Teigne des abeilles : jarle.
Puce : piuts.
Punaise : pesle. Syn. : pusnache.
Punaise des bois : barbot-pudén, bernat-pudén.
Sauterelle : lagouste.
Scarabée : escalibot.
Taon : mouscart. Syn. : tauban.
Tique : bioc. Syn. : lagas.
Ver luisant : barbot-lusén. Syn. : bemnatlusén.



O O

OISEAUX

Alouette : alaude.
Petite alouette : alaudat.
Alouette huppée (ou cochevis) : coutouliu.
Alouette de mer : pelitroun.
Bergeronnette blanche : coudeyte.
Bergeronnette jaune : couyic.
Bouvreuil : ovelh-de-biu.
Butor : boum. Syn. : bram.
Chardonneret : cardinat.
Cite (ou cipeau) : fit.
Corbeau : croc. Syn. : caguelart.
Corneille : corbe. Syn. : agraule, tchaue.
Coucou : coucut.
Femelle du coucou : coucure.
Cygne : cinne.
Engoulevent : grasaque. Syn. : courpalan.
Etourneau : estournét.
Fauvette : icherriscla.

Fauvette dite aussi "becfigue" : mouré. Syn.

Foulque : sourbére.
Geai : gay.
Jeune geai : gayat.
Grébe castagneux : bire-hulhe.
Grimpereau : arrusplit.
Grue : grove.
Hirondelle : irounde.
Le petit de I’hirondelle : iroundat.
Héron : bernat-pescayre. Syn. : garje.

: mouréu.



OISEAUX

Huppe : pupe.
Jeune huppe : pupat.
Linotte : milheroque.
Loriot : oriou.
Martin-pécheur : martinét. Syn. : sen-martin.
Mésange : perrincle.
Moineau : pachiroc.
Movette : calhoc.
Oedicnéme : irote.
Oiseau : aufchét.
Oiselle : autchere.
Qisillon : auicherot. Syn. : autcheric.
Les oiseaux (coll. péjorctif] : autcheralhe. Syn. : autcherumi.
L’ensemble des oiseaux nuisibles, rapaces et autres : autchami.
Pic-épeiche : picardine. Syn. : pic-cournelh, picarrine.
Pie : agasse.
Petit de la pie : agassat.
Pinson : pinsan.
Pipit farlouse : trote-camin.
Pivert : pic.
Pluvier : floyte.
Jeune pluvier : flouytat.
Pouillot (genre d'oiseaux, voisin des fauvettes| : fouit.
Poule d’eau (grande| : pé-berde.
Roitelet : recoutchic.
Rouge-gorge : gabot-rouye. Var. : gabotrous (¢ Pissos). Syn. : pitray (¢ Lie et Parentfis).
Sittelle torchepot : argilé.
Torcol : cofturse.
Traquet motteux : cu-blan.
Traquet tarier : créc.
Trotte-chemin : trote-camin.
Verdier : bardoun. Var. : berdoun.



RAPACES

Aigle : éggle.

Busard : bissoc.

Buse : foure. Syn. : hali blan, calhoc.
Petit de la buse : fourat (dim. de foure).

Chouette : tchauéque.

Epervier : esparbé. Syn. : passe-hari.
Petit épervier : sourigué.

Faucon : fauc. Syn. : fauquete, fauquine.
Faucon émerillon : fauc paloumé.
Faucon des souris : sourigué.
Faucon pélerin : foure blanque.

Hibou : tchot. Syn. : touhouhou.

Hibou moyen-duc : gauis.

Milan : hali.

Vautour : fouy saubatge.



O O

POISSONS ET PECHE

Amorcer : amourcha.
Anguille : anguile.
Petite anguille : anguiloun.
Alevin d’anguille : pibale.
Bar (ou loubine] : brigne.
Bateau : batéu.
Bateau a fond plat pour chasser le canard : naje-ras.
Brochet : brouchet.
Carpe : carpe.
Chevesne : tchane.
Filet : hilat.

Filet trainant (variéié de la seine) : garrole. Voir : bourdoun, chirgue.

Filet de péche (sorte de nasse) : arruse. Syn. : fruse, tarrebus.
Seine (grand filet) : traji.
Fouéne : houche.
Foulque : sourbére.
Gardon [ou bréme) : platoun.
Goujon : troguen.
Hamecon : amet.
Hareng : herén.
Lamproie : lamprede.
Lamproyon : lampredoun. Syn. : ichuque-peyre.
Lancon (perce sable poisson de mer) : trauque-sabble.
Maigre : magre.
Matehoure : perche qui sert & troubler I'ecu autour d'un filet tendu.
Méduse : marmoulh.



POISSONS ET PECHE

Morue : moulive.
Moule : charoun.
Nasse [engin de péche) : biscarde. Voir aussi : arruse, gourbite, farrebus, fruse.
Orphie : agulhe de ma.
Péche : pesque.
Pécher : pesca.
Pécheur : pescayre.
Pécheur d’anguilles : anguilayre.
Pécheur (¢ la garrole) : garroulayre.
Plie (ou carrelet) : platuche. Syn. : playne
Poisson : pech. Dim. : pechic, péchot.
Petit poisson : pesquit, pesquitoun.
Banc de poisson : mate.
Pechumi (coll. formé sur pech) : poisson. Ne s'emploie qu'en parlant du poisson pris, quand il est en frop grande abondance. Voir aussi description poisson de lagune
[pech de sabble, de hagnef | au mot : laguve.
Raie pastenague : hauvtche.
Requin (du littoral) : toulh, toulhe.
Sardine : chardine.
Sardine séche : pechote.
Saumon : saumon.
Sole : sole.
Tanche : tenque.
Toque : barre qui sert & chasser le poisson des bords de la nasse et & I'étourdir. Voir aussi : tarrebus.
Tramail : termelh.
Truble : arrape-tout. Syn. : rape-fout.
Vairon : arreboulhe. Syn. : arriboulhe.
Vandoise : aubourn.
Verveux : lassin.
Vivier : pesqué.



O O

GIBIER, GIBIER D'EAU ET CHASSE

Abroque : ensemble des pieces qui constituent le systéme d'attache des canards appelants.

Abrouca : atiacher les appelants.

Affot : oueyt. Syn. : arreoueyt.

Bécasse : becade.

Bécasseau : becadot.

Bécassine : escarre-béc.
Bécassine sourde : chourde.

Caille : calhe.

Canard sauvage : guit de lane.
Chipeau : guit dou nort.
Colvert : cap-bert.

Garrot : cap-neugue.
Morillon : agasséu.

Pilet : guit coude d'irounde.
Siffleur : guit chiulan.
Souchet : palot.
Vingeon : chivlan.

Chasse : casse.

Chasser : cassa.

Chasseur : cassayre.

Chasseur de ramiers : rouqueté.
Installation destinée a chasser les palombes au fusil : jouquet.
Chasseur de palombes : paloumayre.

Cerf : cérbi.

Draine (espece de grive de grande taille] : tride.

Filet de chasse : hilat.

Filet dit "araignée" (pour capiurer les petits oiseaux, que I'on tend en travers des buissons et des haies) : iragnoun.

Gibier : gibié. Var : jubié.

Grive : fourt.

Grive tia-tia : icharre.

Liévre : lébe. Le mot [ébe s'applique au méle et & la femelle, mais pour distinguer le bouquin de la hase, on dit “ un lép " et * bu" lébe . Voir aussi lebrete.
Levraut : lebraut. Dim. : lebrauichot, lebrautchoun. Augm. : lebrautchas.
Vieux liévre : masclas.

Surnom donné au liévre : peynude.

Mérle : mérle. Syn. : mérlou.

Merle femelle : merlette ou merlesse, mérlouesse
Jeune merle : merlat.



GIBIER, GIBIER D'EAU ET CHASSE

Moineau : pachiroc.
Oie bernache : gouvete.
Outarde canepetiére : guit-pefén.
Palombe : paloume.
Jeune palombe : paloumat.
Palombes sédentaires : paloumes agrilhades.
Palombiére : palouméyre. Cabane pour chasser la palombe, lieu ob I'on chasse aux palombes, avec I'ensemble des dispositifs et aménagements qui s'y frouvent.
Appeau (oiseau vivant ufilisé pour appeler ceux que le chasseur veut faire poser) : apéu.
Appelant de palombes sur le sol : pioc.
Appeau (leurre utilisé & la chasse aux palombes) : cemét.
Cemera : ¢ la chasse aux palombes, c'est faire jouer les appeaux afin d'amener un vol ¢ se poser.
Cemeréyre : plateau fait d'osier fressé sur lequel est posé et attaché |'appeau (ceméi).
Pantiére (filet de chasse) : pante.
Tirasse : corde pour déclencher un ressort ¢ distance (chasse aux pantes).
Tirasser : firassa.
Jouquet : chasse qui ne dispose que d'un pefit jeu d'appeaux, pour firer les palombes au fusil. Syn. : jouquiret.
Perdreau : perligalh.
Perdrix : perlits.
Piege : péfge.
Piége a trappe pour capturer les oiseaux : matole.
Atrapiot : piege & bécasses et bécassines composé d'une corde, d'ou pendent des crins au-dessus de passages en creux ménagés dans une petite levée de terre élevée
a cef effer.
Arrieste : autre type de piége & bécasse.
Collet : sarre-cot.
Ocigoule : ficelle garnie de lacets de cuir qu'on suspend prés de ferre. Var : aucigoule.
Sedrade : lacet, piege & oiseaux faits de crins ou soies fendus sur une ficelle prés d'un appat (more, raisin, phytolacca). Rem. : Il existe aussi en gascon les termes
sedada et sedon pour désigner un piége & oiseaux.
Lacet : lignoun.
Piégeur : pefjayre.
Pigeon sauvage (ou pefit ramier) : rouquet.
Place ou I'on fait poser le gibier : pausé.
Sarcelle d’été : ragasset.
Sarcelle d’hiver : biganoun.
Tourterelle : fourte.
Tourtére : come qui sert ¢ appeler les tourterelles (tourfes).
Vanneau : ovene.
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ACTIVITES PASTORALES

Abia : donner le départ, l'essor, le large au froupeau.

Abiade : 1° Départ, essor, action de s'en aller. 2° le parcours habituel d'un tfroupeau de brebis, de cheévres, de vaches.
Amateur de sonnailles : esquirouayre. On dit aussi esquiroutayre ef esquiroutchayre (Note de Félix Amaudin).
Bélier : marri. Dim. : marriof, marriaf.

Jeune bélier : tchouquet.

Brebis : aoulhe. Syn. : oulhe, ichoque.

Brebis d'un an : bacive.

Brebis de trois ans : tressole. Syn. : bouchéyre.
Vieille brebis : ichoque. Syn. : rique. Augm.pé. : ricasse.
Brebis a I'engrais : peloye.

Agneau : agnét.

Agneau d’un an : peliv.

Agneau chatré (vers I'age de six mois) : bistourn.
Agneau mort : escourjoun.

Agnelle : agnére.

Mouton : mautoun.

Chaétrer (les agneaux) : bistourna.

Mettre un préservatif aux béliers : braga.

Berger, -ére : aulhé, -éyre.

Bergerot : aulherot.
Berger, bergére gardant des brebis d’un an : baciué, -eyre.

Bouc : bouc.

Bouc d’un an : boucat.

Chévre : crabe.

Chevreau : crabot.

Chevreau chétré : crestoun.

Chevreau d’un an : pitoc. Syn. : piboc.

Chevreau mort : escourjoun.

Bouc, chévre (de couleur noire] : pagnou, -ole.

Bouc, chévre (de couleur blanche ef noire) : péytit, -ite.

Chevrier : crabé.

Calabasse : cuyoun.

Couyala : giter. L'usage de ce mot, bien que d'origine béamnaise, n'est pas réservé aux froupeaux hivernants.
Destchanca (se) : refirer ses échasses.

Echasse : fchanqgue.
Marcher avec des échasses : ichanca (se-).



ACTIVITES PASTORALES

Empetrica : revéiir d'une peau. Empefrica un agnét per lou ha amassa [litr."revétir d'une peau un agneau pour le faire adopter']. Recouvrir cet agneau de la peau d'un
aufre agneau fraichement tué (ou mort accidentellement) afin que la mére de celuici dllaite le premier. Sans cette fromperie, la brebis n'accepterait pas de nourrir un agneau
qui n'est pas le sien.
Enclos privatif dans la lande commune : basta.
Ensemble des sonnailles d'un troupeau : herrelhe.
Epilepsie (du bétail) : oumbratge.
Gantch : long bafon & crochet de bois qui sert & affraper les bétes. Gahéri I'agnét dap lou ganich, J'afirapai I'agneau avec le croc. Syn. : On dit lou gagns et lou
paugagns & Commensacg ef & Sabres.
Garder le troupeau : ovarda.
Eviter le mélange des troupeaux : bira de barrey.
Hivernage : ivérnatge.
Incinération de la lande : bluhe.
Laine : [an.
Lan surje : de la laine en suint, c'estcdire brute, qui contien du suif.
Lavage de la laine : lave-lan. Lieu au bord de la Leyre, ob I'on lave la laine aprés la fonte.
Ouarde : 1° lieu oU |'on garde les moutons. 2° Troupeau que I'on garde, lof de bétes & garder. Syn. : ouayte.
Peau de brebis dans laquelle on enveloppe les enfants a la mamelle: pefricot.
Pelisse (de peau de mouton) des bergers : prisse.
Pégulhé : chemin des froupeaux dans la lande.
Petralhe : le rebut d'un froupeau, mauvais bétail. Syn. : lou roule.
Sarroun : sac ufilisé par les bergers pour porter leur manger (I'aminia) ef leur fravail (lou tech).
Sonnailles :
Sonnaille de grande taille : truque.
Sonnaille au son plus grave que la clare : clarebasse.
Sonnaille : bascoulet, bouquelat, bourdales.
Autres types de sonnailles : clarine, clarinette, claquetot, matalin, mey-truc, truc,truque, picarde.
Sonnaille de printemps : cric. Syn.: tictic
Grelot : couscoulhe. Syn cric, ficfic
Collier a sonnaille de brebis ou chévre : canaulét.
Ensemble des sonnailles : herrelhe.
Battant de sonnaille : fermére.
Tondre les bétes a laine : biscarra.
Tonte des bétes a laine : biscarre.
Trafiquant de peaux (surfout de brebis et d'agneaux) : petricayre.
Transformer en fumier : brusa.
Troupeau de brebis : aulhade.



TERMES JURIDIQUES LIES AUX ACTIVITES AGRICOLES

Afiuat : tenancier d'un fief.
Bordier : bourdilg, -éyre. Syn. : méytadéy.
Brassier : brassé.
Champart (agrier] : gréyre.
Exporle (acte de renouvellement d'un bail & fief] : esporle.
Fermage : aferme.
Gasalhe : association, mise en commun du bétail, des ruches. ..
Habitans des bourgs : lous bourcassins.
Habitants des quartiers : lous estremés.
Laboureur : icharpe-terre. Syn. : pique-alos, piquetarrocs.
Métayer,-ére : matayé, -éyre.
"Perprise": perpresse. Concession de ferrain au profit d'un exploitant. C'était un droit qu'avait anciennement fout propriétaire d'augmenter sa propriété aux dépens des
terres vacantes auxquelles il confinait. Vers Labouheyre, on ne se génait pas pour s'approprier, sans formalités, de vastes étendues de lande : Jou que bau dingu'aqui... Mes
ferres s'étendent jusque lat. Syn. : perprene.Voir aussi : grapilhe.
Propriété, bien : mayne.
“Quéte” : queste.
Rationnement des denrées (le femps du...) : tape.
S'associer : gasalha.
Tinel : tinéu.
Vacants (landes communales non concédées & un particulier) : bacans.
Voisin : besin.
Voisinage [siatut de voisin| : besiatge.
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TERMES TECHNIQUES LIES AUX ACTIVITES AGRICOLES

Abseille : abelhe Voir aussi : ap.
Abeille méle, faux bourdon : bourot.
Abeille émissaire : curefe.
Cire : cere.
Marc de cire : cerque.
Couvain : marpan.
Essaim : ichame. Var : ichami.
Essaimage : ichamiesoun.
Gaufres de cire avec plus ou moins de miel que |'on presse pour extraire ce miel : coumbré. Syn. : coumbrés.
Mettre un essaim dans la ruche : encauna.
Miel : mév.
Rayon de miel : bresque.
Se poser (en parlant d'un essaim) : arrama.
Soleil d’artifice d’un essaim : bouylan.
Récolte du miel : tounesoun.
Ruche d'abeilles : caune. Var. : caun. Syn. : bournac. Voir aussi : bri.
Rucher : abelhé.
Transvaser une ruche : ferbasa. Syn. : ha U’ ferbase, terbuyta.
Acasala : préparer un terrain pour en faire un jardin.
Affourrager (donner le fourrage) : estramia.
Aiguillon (pour mener les beeufs) : agulhe.
Airée (|'aire couverte de gerbes) : éyrade.
Araire : aray.
Soc de I'araire : bome.
Araire [pour caler) : caloun.
Ajiiua : apparier deux boeufs sous le joug pour les dresser. Syn. : ajoudta.
Amalha : mettre en petits tas, avant de former les gerbes, les poignées de blé posées en fravers du sillon au moment du sciage.
Amatouca : metire le fumier en petifs fas [matocs) & la surface des champs.
Amblatoun : anneau fixé au joug permettant le passage du timon de la charrette.
Ameublir la terre (en la piochant] : estcharpica.
Anaya : metire le foin en andains. Syn. : ha nays.
Andain : nay.
Aplanir les billons d'un champ qu'on vient de moissonner : estouria. Var : estourja & Belin, Salles, Hostens. La forme estoubblia existe en d'autres lieux.
Aprada : fransformer un terrain en prairie.
Bacatge : |'ensemble des vaches, le gros bétail.
Battage (dépiquage des céréales) : batéyre.
Batterie (r¢union de gens travaillant sur une aire & batire] : batéyre.
Battre : bate. Voir aussi : bate lou loup.
Botteler (i foin). emboutoula. Syn. : amounla.
Boualhe : |'ensemble des boeufs et des vaches. Le boualhe qu'es de I'aut bom de bourc, n'es pa mé a le bouateri biele, Les bovins sont de 'autre cété du bourg [pour la
foire], ils ne sont plus & la Bouaterie-Vieille.
Boeuf : bou. Dim. : buurot.
Caubet : nom donné au beeuf qui tire & gauche. Voir aussi Laure.
Jouan : nom de boeuf.
Martin : nom de boeuf. Martin est foujours attelé & droite, et Jouan (ou Chouan) & gauche. Bé Martin | Arré Chouan |, commandement aux beeufs : Martin passe
devant et & droite, tandis que Chouan s'arréte.
Bouvillon (jeune boeuf d'un an) : anoulh. Dim. anoulhot.
Nourrisson de veau : naurris.
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Bouvier, -ére : oué, ouéyre.
Biche : escalh. Dim. : escalhot.
Butter (chausser les plantes) : atérra.
Butter les céréales (opération qui se fait avec I'outil appelé caloun) : cala.
Butter les plantes potagéres : brusa.
Chaintre (le bord du champ sur lequel tourne la charrue) : capsaléyre. On laboure une raie en travers des aufres pour empécher |'éboulement de la ferre. Syn
Chaume : estout. Syn. : garresfoure.
Charrette : carete. Voir aussi bros, ca.
Charger une charrette : baga.
Collier a sonnaille de vache : canavle.
Couper de la bruyére avec le dalh : talha.
Coupe-bruyeére : dalh.
Coupeur de bruyére : talhayre.
Lieu de coupe de la bruyére : talhedis.
Défaire des sillons : hureta.
Desgassita : ofer les germes.
Défoncer (crever) : esdouga.
Dégats causés par des animaux aux cultures : enfoune.
Délier les boeufs (pendant une halte) : dejunte.
Désherber (dégazonner) : desprada.
Desmalha : défaire les tas de blé sur le champ, aprés la pluie, par exemple. C'est le contraire de amalha.
Desnaya : défaire les andains (nays), pour étendre le foin.
Dépoviller I'épi de mais de son enveloppe [pelhoque) : espelhouca. Syn. : espourguilha.
Ecimer le mais, couper le panache (le cabelhole] en vert : descabelha.
Ecosser les haricots : escalha.
Egrener (spécialement le mais| : desgrilha. Syn. : esgrilha.
Empiler : acussa. Syn. : cusse.
Engerber : engarba.
Estabbla : metire les bétes ¢ ['éiable.
Estabblade : ce qu'on enléve de fumier d'une étable pour le porter sur le palhas.
Faner : heneya.
Faucheur : dalhayre.
Faucille : haus.
Faux : dalhe.
Battre la lame de la faux : hargua.
Ferrer un animal de trait : herra.
Fléau : laysét. Syn. : hilét. Rem. ethn. : Les diverses parties sont : lou manouau, lou capét, lou mayan, le caperine, lou cof, le boulhe.
Fléau (non encordé et goudronné) : péytit. Syn. : hilét, layét.
Floraison : sensenatge. Syn. : eslauris, eslours, flourisoun.
Foin : hen.
Regain (deuxiéme coupe) : arredalh ; [iroisiéme coupe) : arrecoutoun.
Fouir, creuser : houtcha.
Fouler (Ia vendange) : hougni. Syn. : houra.
Fourche (en bois, pour retourner la paille) : biredeyre. Syn. : burc.
Fourgonner (un four & pain) : escarbourdia.
Fourrage : berdurau. Voir aussi : esfram.
Fumer la terre : hema.

. fravassane.
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Fumier : héms.
Fumier [qu'on balaie dans les fonds des volieres, ef aussi des bergeries| : bruse.
Fumure (action de fumer la terre) : hemade.
Gaver (les canards, les oies, les palombes| : gourja.
Gerbe : garbe. Voir aussi : pausé, pichouse.
Germe : gassiet. Syn. : gassitoun, leugue.
Gerbier : garbé. Voir aussi : garbéyre, cinquet, pauséu.
Germer : gassifa.
Germer (pour le blé) : fara.
Glaneya : cdller ¢ la recherche des glands. Se dit des palombes.
Grain : gran.
Graine [pépin, semence) : gra. Var. : On dit grane dans le nord de la Lande (Sclles, Le Barp, Hostens, etc.).
Grana : produire de la graine.
Grosse houe : houssey.
Hique : perche autour de laquelle on édifie la meule de paille.
Houdiatge : fravail qui consiste & houdi, fouir, terrasser.
Huret : sorfe de charrue.
Jachére : bareyt.
Javelle (fourrage foumi par le panis| : gauvére.
Javelle de seigle scié posé dans le sillon : pausé.
Joug : jiu.
Jouata : metire le joug [pour réunir deux animaux).
Jouate : 1° Sorte de joug. 2° le jouate dous buus [litt. “ la jouate des beeufs “]. Torfillon fait de brins d'osier ou de chéne et entouré d'étoffe rouge, qu’on met autour des
comes des boeufs ef des vaches mis en vente.
Julhe : courroie de joug. Laniére de cuir avec laquelle le bouvier fixe le joug sur la iéte de ses boeufs.
Junte : 1° Espace de temps pendant lequel on laboure ou on voyage sans dételer les boeufs. Demi joumée d'une paire de boeufs, d'un attelage. 2° (terme de bouviers| Lieu
ou, dans les voyages de grands charrois, ils s'arrétaient d'ordinaire et déjoignaient leurs beeufs, aprés une demijournée de marche.
Labourage (action de labourer) : bouyade.
Labour (terre labourée) : bouyade.
Letesoun : saison, espace de temps pendant lequel les vaches restent & la lefe, au ” sable .
Litiére : palhas. Syn.. : soustre.
Ensemble des éléments qui forment la litiére des animaux : tuyatge.
L’action de faire la litiére : soustratge.
Soustra : changer la litigre dans un “ parc , dans une étable.
Mascouté : ferrain réservé ¢ la culture du mascot ou blat d'oulhe, petite piéce de seigle destiné & éfre
mangé en herbe par les brebis, les boeufs et les vaches, qu'on séme deux ou frois semaines avant le reste de la terre.
Mascouté de payins : caré de ‘panis’. (On le hache pour les boeufs, les vaches). Voir aussi roumenté.
Mettre en prairie : prada. Var. : pradeya.
Moisson : segueyre.
Moissonner : sega.
Moissonneur : segayre.
Outil pour moissonner le miel ou le panis : pic.
Paille : palhe.
Paille de millet : palhole.
Paille de “panis’ : gauére.
Débris de la paille de I'aire : palhoun.
Meule de paille : palhé. Syn. : bourgué.
Meule faite “ dap lou palhoun ”, cad. avec les débris de la paille de I'aire : palhoué. Syn. : palhouéyre.
Paillée (gerbes disposées sur I'aire pour étre battues) : palhade.
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Pacager : pastenga.
Palhat : piece de grosse foile écrue étendue sur l'aire & batire.
Palhéyre : piece de grosse foile écrue de forme carrée, qui sert au bouvier & empaqueter le foin nécessaire pour la nourriture de ses boeufs pendant un voyage.
Paitre : péche.
Paturage : pechén. Syn. : pastén.
Pohére : long cri lancé en frappant d'une main altemativement sur la gorge et sur la lévre inférieure pour faire trembler la voix, ou simplement I'auuca. Voir aussi : pic-
pohére.
Ramer les légumes grimpants : brusca.
Rangée : miade.
Rateler : grauvtchina.
Rételer (la paille sur I'aire & battre] : espalha.
Rateler le foin : bibala.
Récolte : recorde. Syn. : cluyte, sarque.
Roumenté : piece de ferre cultivée en froment. Partie de champ ou de jardin ot I'on fait du froment. Voir aussi : roumentine, roumentiu.
Sarcler : prima. Syn. : sarcla, sarca.
Sarcler (le bl¢) : descousta.
Sarcleuse : sarclayre.
Sécher (en parlant du foin et des autres fourrages| : malha.
Semaille, semaison : semialhe.
Semaiilles : semieyres. Syn. : semiesoun.
Semer : semia.
Terre nouvellement ensemencée : semiade [adj. substantivé).
Sorgho : milheroque.
Surface de champ recouverte par treize sillons ou encore douze : malhe. Voir aussi : sesoun.
Terrassier, faiseur de fossés (houtchayre] : hamagnéu et hamagno. N.B. : Certains prononcent (déforment 2] ce mot en magnehou.
Troupeau : ligot. Dim. : ligoutret, ligoutrot. Augm. : ligoutras.
Vache : baque. Dim. : bacote.
Taureavu : faure.
Taurillon : brau. Dim. : brauisichot, brauot.
Troupeau, généralement de vaches : foque.
Les vaches (collectif pgjoratif] : bacumi.
Veau : betét. Dim. : bétérot.
Velle : befére.
Veau a la naissance : menéu. Syn. : minoun.
Génisse : pegulhe.
Mourane : nom de vache & pelage sombre .
Brete : vache brefonne, tachetée de blanc et de noir.
Vacher, -ére : baqué, -eyre. Dim. : baqueyrot, -ofe.
Végéter : estranqui.
Véler : bétéra.
Vendange : bregne. Au sing. : le produit luiméme. Au pl. : le travail de la récolre.
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Amadou (agaric des arbres) : esque.
Atelier de distillation de résine : hourn de l'oli. Syn. : ouliéyre.
Barras : résine coagulée sur la care du pin, que I'on récolte en fin de saison. Voir aussi barrescot.
Barresca : racler la care du pin en automne pour faire tomber le barras, résine séche. C'est la demiére amasse de la saison, au mois d'octobre.
Barresquit : racletie en fer utilisée pour récolter le barras.
Billon (de bois abaitu) : bilhoun.
Billot de bois (sur lequel, dans le bucher, on refend les biches frop grosses| : piquedey.
Bicher : busqué.
Bicheron : buscassé.
Bicheron abatteur : toumbayre.
Care : enfaille pratiquée sur le tronc d'un pin pour permetire |'écoulement de la résine.
Care de la 1ére année : bassoun.
Ouvrir une care : carebira.
Charbon : carbouon.
Charbonnier : carboué.
Charbonniére : carboueyre.
Cime feuillue du pin : pignat.
Copeau : esteré.
Dernier débris d’un bicher : esterelh.
Couarte : sorte de baquet servant ¢ la récolte de la résine, et contenant un quart d'hectolifre. Syn. : escouarte.
Coeur du bois : courau.
Coulayre : ouvrier d'une distillerie de résine chargé de couler les brais issus de la distillation et d'en confectionner les pains de résine.
Coupe de bois : cope.
Coupe a blanc : cope rase.
Eclaircie : esclarissatge.
Crot : petit creux, petite fosse. En particulier la petite fosse creusée au pied du pin, dans laquelle s'écoulait la résine, au milieu du XIX® siecle.
Crouta : faire le crot au pied d'vn pin.
Distiller : ha lous olis.
Ecorce de pin [fragment d'...) : petilhe.
Enlever I'écorce des pins : espourga. Syn. : pourga, gema.
Entailler le pin : pica.
Esperac : échelle formée d'une perche dans laquelle sont plantée des chevilles. On I'uilise pour monter sur les pins, quand on veut les débarrasser du bois mort
(desgarralhal, et aussi & la chasse aux palombes pour installer les appeaux.
Essence de térébenthine : oli de geme.
Fabricant de goudron : boundrouayre.
Forét de pins : pignada. Voir aussi : pigndu, pignoulé, pignouléyre.
Forét de pins des dunes : mountagne.
Forét de pins (bois de pins adulie de la vieille forét) : ségue.
Foualh : branchage dont on se sert pour éteindre le feu dans les incendies de forét ou lorsqu'on fait des bluhes.
Four @ goudron : hournot. Syn. : hourn boundroué.
Four & poix : hourn pegglé.
Galip : mince copeau de bois résineux. Syn. moins employé de juméle.
Galipot : les blocs de résine coagulée sur le tronc du pin, & la fin de ['été.
Garbaye : aiguilles de pin séches fombées au sol.
Garbayé : meule de garbaye.
Garralh : branche de pin morte, séche. Il s'agit de la partie inférieure du branchage des pins, qui constitue le menu bois des foyers pauvres.
Garralhéyre : longue perche, souvent faite de plusieurs barres fixées par les bouts les unes aux autres, et & I'extrémité de laquelle est emmanché un crochet pour abatire les
garralhs.
Geméle : fin copeau de bois que le gemmeur détache de la care du pin lorsqu'il la rafraichit (pique) avec le haptchot. Var : juméle.



ACTIVITES SYLVICOLES

Gemmeur : gemé. Syn. : pignadé.
Gemmeur occupé a “barrasquer” : barrescayre.
Goudron : boundroun. On prononce aussi en cerfains lieux : goundroun, gouytroun, bouytroun.
Goudronner : boundroua.
Graine de pin : pignoun.
Haptchot : sorie de hache utilisée par le résinier pour gemmer les pins.
Rasclet : hapichot étroit pour les ‘cares” hautes
Incendie de forét : burle.
Ligné : provision de bois que I'on renfrait chaque soir pour le lendemain.
Métier de siage : mestéy.
Motte de terre avec I'herbe qui couvre la gase : gase. Voir : houmn de gase (four & goudron rendu étanche par des mottes de gazon).
Palot : 1° Petite pelle pour recueillir la résine dans les anciens crofs.2° Outil convexe pour écorcer les billons.
Piéce de pin : pignada.
Piéce de jeunes pins : pignon. Syn. : pignolé, pignoléyre.
Pic pohére : cri particulier aux résiniers. C'était une sorte de tyrolienne obtenue en frappant avec la tranche de la main des coups aliernés sur la gorge et sur la lévre
inférieure pour faire trembler la voix.
Pin : pin.
Pin gemmé a mort : bire-au-tourn, birautourn. Voir aussi : sarciat, -ade.
Petit pin : pignasse. Syn. : pignou.
Grand pin : may. Syn. : pin moulau.
Cime feuillue du pin : pignasse
Pique : faille périodique des pins.
Piquedey, -eyre : qui peut &ire gemmé (pin), qui peut &ire coupé (ée).
Pitéy : échelle des résiniers. Syn : pité. Sorte d'échelle utilisée pour afteindre les cares situées en hauteur. Le mof ichanque, dans ce sens, est en usage vers le nord jusqu'a
Parentis et Biscarrosse.
Poix : peggle.
Pomme de pin : pigne. Voir aussi : pigneméiche.
Pourgue : travail du gemmeur qui consiste & écorcer le pin sur la longueur de la ‘care’ & la fin de I'hiver. Syn. : espourgue.
Pourguedey : ouiil de gemmeur qui sert & écorcer les pins. Syn. : espourguit.
Pousse-crampoun : oufil de gemmeur.
Racloir a aiguiser : pique-biséu. Voir aussi : pique-hé, hargatge.
Récolte (spécialement de la résine) : amasse.
Réservoir a résine : barcou. Var : barque.
Résine : geme.
Résiner, exploifer les pins : gema. Voir aussi : piqua.
Gemmer les pins @ mort : sarcia.
Résinier, gemmeur : gemé. Syn. : pignadé.
“Sarcle-a-peler” (ouiil pour écorcer les froncs des pins aux endroits oU I'on ouvrira les cares) : espourguit. Syn. : pourguedey.
Scieur de long : limoujin. Limousin, ouvrier originaire du Limousin, qui venait s'employer dans la Lande, I'hiver, comme scieur de long. Voir aussi : arsegayre, aubergnat,
liounés, litche.
Scieur en forét travaillant avec une scie (scie actionnée avec une locomobile) : machinayre.
Spatule en bois pour remuer la térébenthine : plane.
Tede : bloc plus ou moins gros tiré de la partie résineuse d'un vieux pin. Ce fragment de bois pouvait servir de flambeau. Voir aussi : tedilhe.
Terrade : résine mélée avec du sable.
Terragas : endroit ou la terre a éié brilée, ou il y a eu un four. C'est imbibé de goudron ou de gemme ou de térébenthine, ¢a s'enléve par gros morceaux, c'est dur comme
de la pierre.
Trulhoun : récipient extérieur d'un four & goudron ou vient tomber le goudron bouillant au sortir du four & gase ou du houmot.
Ver du pin : escorc.
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